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LotySsko

Vzajemné uznavani ochrannych —
opatreni v ob¢anskych vécech —

LotySsko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pom{ze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/pfislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimecné pripady tykajici se uréeni plisobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Clanek 17 - Zpfistupnéni informaci vefejnosti
Pravidla a postupy tykajici se ochrannych opatfeni v ob¢anskych vécech upravuje obc¢ansky soudni Fad.

Clanek 18 pism. a)(i) - organ(, které maji pravomoc nafidit ochranné opatfeni a vydat osvédceni
v souladu s ¢lankem 5

Organy, které maji v LotySsku pravomoc nafidit ochranna opatfeni a vydat osvédceni, jsou okresni (nebo
méstské) soudy (¢l. 541'odst. 4° ob¢anského soudniho Fadu).

Clanek 18 pism. a)(ii) - organd, u nichZ se mé chranéna osoba dovolavat ochranného opatfeni
narizeného v jiném clenském state nebo které maji pravomoc takové opatreni vykonat

Organy, které maji pravomoc vykonat ochranné opatreni nafizené v jiném ¢lenském staté, jsou okresni (nebo
méstské) soudy mista, kde ma byt rozhodnuti vykonano, nebo mista nahlaseného bydlisté zalovaného, nebo
pokud neexistuje, misto skute¢ného pobytu nebo sidla zalovaného (¢l. 651%0dst. 1 ob¢anského soudniho Fadu).

Clanek 18 pism. a)(iii) - orgadnd, které maji pravomoc ochranné opatfeni upravit v souladu s ¢I.
11 odst. 1

Organy, které maji pravomoc upravit ochrannd opatreni, jsou rovnéz okresni (nebo méstské) soudy s pravomoci
tato ochranna opatfeni vykonat (¢l. 651°0dst. 2 ob&anského soudniho fadu).

Clanek 18 pism. a)(iv) - soudd, u nichZ se podavéa v souladu s ¢lankem 13 navrh na odepreni
uznani a pripadné vykonu

Jedna se o okresni (nebo méstské) soudy, v jejichz jurisdikci se mé vykonat ochranné opatreni nafizené
rozhodnutim zahrani¢niho soudu (¢1. 644° odst. 4° ob¢anského soudniho Fadu).

Clanek 18 pism. b) - jazyk nebo jazyky pfijatelné pro pfeklady podle ¢l. 16 odst. 1

Prepis nebo preklad poZzadovany podle tohoto nafizeni se vyhotovuje do Uredniho jazyka LotySské republiky,
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kterym je lotystina.
Posledni aktualizace: 25/06/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly orgédny daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladd zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



